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| dessa faktablad forklaras vad som hander nar nagon misstanks eller atalas for ett brott som prévas genom en rattegang i domstol.

Sammanfattning av brottmalsprocessen

Utredning/inledande av det straffrattsliga forfarandet

Denna del av forfarandet inleds nar aklagaren informeras om att ett brott troligen har begatts. | nasta steg inleds brottmalsférfarandet som avslutas antingen
med ett beslut om att lata atal ga vidare till prévning eller med att atalet 1aggs ned.

Syftet med detta skede ar att i moéjligaste man klargéra omstandigheterna i fallet for att kunna avgéra om det finns klara indicier som talar for att den

misstankte har begatt brottet och om saken ska tas upp av behérig domstol eller inte.

Domstolsférhandling

| detta skede provas malet till dess att skuldfragan har avgjorts och en dom meddelats.

Rattsmedel

Med rattsmedel menas de méjligheter som finns enligt lag for en person att éverklaga domstolens beslut.

Féljande rattsmedel finns:

Overklagan i syfte att andra eller ogiltigférklara beslutet som éverklagas, grundat pa faktiska omsténdigheter eller rattsliga grunder.

Omproévning av malet, dar den omtvistade domen helt eller delvis upphavs pa rattsliga grunder.

Du hittar mer utforlig information om alla dessa skeden i processen och om dina réattigheter i faktabladen som anges nedan. Denna information ersatter inte
juridisk radgivning utan ar endast avsedd som allman vagledning.

Om du &r ett brottsoffer hittar du utférlig information om dina rattigheter hér.

Europeiska kommissionens roll

Europeiska kommissionen har inte nagon roll i brottmalsprocesser i medlemslanderna och kan inte hjalpa dig om du vill lAmna in klagomal. | dessa faktablad
finns information om hur du Idamnar in klagomal och till vem du ska vanda dig.

Mer information

Mina rattigheter under utredningen

Mina rattigheter under rattegangen

Mina rattigheter efter rattegangen

Senaste uppdatering: 29/02/2024

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



